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I Биографија са библиографијом 

 

Милена Митровић рођена је 23. jануара 1986. године у Брусу. Основну школу и 

гимназију општег смера завршила је у Брусу. Школске 2004/2005. уписала је Учитељски 

факултет у Београду и дипломирала је 2009. године са просечном оценом 8,75. Мастер 

академске студије уписала је школске 2009/2010. године на Учитељском факултету у 

Београду. Овај студијски програм завршила је 2012. године са просечном оценом 9,71. 

Докторске студије на Учитељском факултету (модул Методика наставе српског језика 

и књижевности) започела је 2013. године.   

Од 2010. године ради на Учитељском факултету у Београду на уже научној 

области Методика настава српског језика и књижевности, најпре као сарадник у 

настави, а од 2016. као асистент. Рецензент је уџбеничког комплета за наставу почетног 

читања и писања (буквар, наставни листови и читанка) издавача Наша кућа знања. Била 

је један од аутор програма (2014. и 2016) и један од реализатора наставе српског језика 

и књижевности (2008, 2009, 2010, 2014. и 2016) у Летњој школи Свети Сава у којој деца 

из дијаспоре уче матерњи језик.  

 Учествовала је на неколико научних и стручних скупова у земљи. Објавила је 

радове у стручним и научним часописима и зборницима. 
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а. Стручни и научни радови 

 
1. „Извештавање из музеја као облик културе изражавања“, у: Методичка пракса, 

Учитељски факултет у Врању и Школска књига ДОО у Београду, бр. 1, 2013, 133–

140.  

(УДК 372.46; ISSN 0354-9801, категорија часописа: М53) 

 
2. „Читанка за четврти разред као уџбеник ширег културног контекста“, коауторски 

рад са Иваном Стојков, у зборнику радова: Уџбеник у функцији наставе и учења, ур. 

Ана Пешикан, Учитељски факултет, Ужице, 2016, 105–114.  

(УДК 371.671:821-82; ISBN 978-86-6191-039-5, категорија зборника: М52 ) 

 
3. „Слике традиционалне културе у настави Српског језика за млађе разреде“, у: 

Иновације у настави (тематски број Изазови одрастања и настава српског језика и 

књижевности), Учитељски факултет, Београд, 2017, 3, 106‒116.  

(УДК 39:811.163.41-09(075.2); 39(=163.41):371.3; doi: 10.5937/inovacije1703106M, 

категорија часописа: М51) 

 

б. Научни скупови 

 
1. Милена Митровић, Ивана Стојков, „Читанка за четврти разред као уџбеник ширег 

културног контекта“, Уџбеник у функцији наставе и учења, Учитељски факултет, 

Ужице 4. 11. 2016. 

(„Читанка за четврти разред као уџбеник ширег културног контекста“, у зборнику 

радова са скупа: Уџбеник у функцији наставе и учења, ур. Ана Пешикан, Учитељски 

факултет, Ужице, 2016, 105–114. УДК 371.671:821-82; ISBN 978-86-6191-039-5.)  

 
2. Милена Митровић, Валерија Јанићијевић и Бојан Марковић, „Млади читалац између 

обавезних и изборних текстова – додатни текстови у настави књижевности у млађим 

разредима основне школе“, Књижевност у науци и настави, Факултет педагошких 

наука Универзитета у Крагујевцу, Јагодина 21. 4. 2017.   

 
3. Милена Митровић, „Слике традиционалне културе у настави српског језика за млађе 

разреде“, Проблеми и дилеме савремене наставе у теорији и пракси, Учитељски 

факултет Београд, Аранђеловац 26. и 27. мај 2017.  
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(„Слике традиционалне културе у настави српског језика за млађе разреде“, у 

зборнику резимеа Проблеми и дилеме савремене наставе у теорији и пракси, 

Учитељски факултет, Београд, 2017, стр. 93, ISBN 978-86-7849-240-2). 
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II Образложење теме и концепција рада 

 
Методика наставе књижевности у млађим разредима основне школе, као посебна 

дисциплина у оквиру методике наставе српског језика и књижевности, била је предмет 

проучавања бројних теоретичара и практичара. С обзиром да је она комплексна јер 

обухвата широку лепезу жанрова, књижевнотеоријских и функционалних појмова, 

писаца и конкретних дела, проблеме читања, доживљавања, разумевања и тумачења 

уметничког текста, као и бројна питања о којима се расправља и у педагошким наукама, 

попут прилагођавања садржаја сензибилитету савременог детета, и даље предстваља 

недовољно истражено подручје. О бројним питањима врло мало је писано или је писано 

са нагласком на наставу књижевности у старијим разредима, или је реч о расправама 

које истичу ученика и наставника и њихов међусобни однос у настави књижевности. 

Новија кретања у развоју методике наставе књижевности, али и промене у концепцији 

наставног програма, захтевају и нова (пре)испитивања чији ће темељ, пре свега, бити у 

књижевним наукама. Прецизније речено, садржаје методике наставе књижевности треба 

проучавати најпре са аспекта науке о књижевности, а потом и са аспекта дидактике и 

других педагошких наука, не изостављајући при том природу књижевног текста.  

Ово истраживање биће посвећено изучавању драме за децу у разредној настави и 

то пре свега кроз жанровско, поетичко и типолошко одређење разноликих драмских 

текстова за децу који се користе, или би били погодни за коришћење у разредној настави. 

Реч је о изузетно важном пољу књижевности за децу које је недовољно изучено, што 

представља изазов и погодан корпус за стварање целовитије слике и места драмских 

текстова за децу у науци и настави. Недовољно студиозни теоријски приступ произвео 

је и недовољно промишљен, наизглед типски, приступ драмским текстовима у настави. 

Са друге стране, драмски текстови су вишеструко погодни за обраду у разредној настави 

што због своје уметничке стране, али и због развојних циљева који се њеном 

интерпретацијом постижу.  

У настави се често драмским текстовима приступа „типски“ као педагошком 

разговору, у којима се кроз обично једну комичну ситуацију својствену деци наглашава 

васпитна порука. Обрада оваквих текстова обично се завршава сценским извођењем, те 

у други план одлазе специфична правила по којима функционише драмска књижевност 

или њене стилске посебности. Битно се запоставља књижевна вредност драмског текста 

и зато ће предмет рада бити систематски опис и анализа ових текстова као књижевних 

који су уметничко дело за себе и које, најпре, треба читати као књижевни текст.  
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О драмској књижевности у разредној настави до сада није довољно писано у 

облику целовитих студија и подручје стваралаштва драмске књижевности за децу још 

увек је неистражено. Аутор Мирољуб Вучковић у монографији Драмско дело у настави 

књижевности и језика износи теоријску и методичку интерпретацију текстова овог 

жанра са примерима који се обрађују у старијим разредима. Тек је један пример из 

драмске књижевности, који је садашњим програмом предвиђен за обраду у млађим 

разредима, обухваћен овом детаљном анализом („Два писма“ Александра Поповића). 

Постоје појединачне, изузетно значајне научне и стручне студије, радови, тематски 

зборници, али и приручници намењени учитељима за рад драмских секција у основној 

школи који расветљавају одређене аспекте драмске књижевности или обухватају 

појединачне текстове и могућности за његову реализацију у настави. Љубиша Ђокић 

(1991), Ново Вуковић (2001), Бранислав Крављанац (2001), Слободан Ж. Марковић 

(2003), Миливоје Млађеновић (2007), Тихомир Петровић (2008), Миомир Милинковић 

(2014), али и други су у својим расправама изнели битне књижевно-историјске чињенице 

у вези са драмом за децу. За целовито разумевање значаја и функције драмских текстова 

важно је узети у обзир конкретна драмска остварења за децу и многобројне студије из 

позоришне уметности које не дотичу поље наставе. Стога ће теоријска основа за даља 

разматрања ове теме бити досадашње студије и чланци који се на било који начин тичу 

драмске књижевности за децу и који могу бити прилог методици наставе књижевности 

у млађим разредима. Како би се тема целовито сагледала, биће обухваћен историјски, 

жанровски, методички и естетски аспект драмске књижевности за децу.  

У српској књижевности још увек се непрецизно говори о историјском развоју 

драме за децу. Разлог томе вероватно лежи у њеној вишеструкој природи. Најпре, она је 

део шире целине, односно драмске књижевности уопште, али, припада и позоришној 

уметности. Многи аутори су наменски писали различите облике драмских текстова за 

децу и тешко је прецизирати њихово припадање одређеном периоду. Због овога је 

подручје драмског стваралаштва за децу богато за књижевна, методичка и позоришна 

истраживања. И антологије различитих врста драмске књижевности које су у већем 

броју настајале у последњих двадесет година показују интересовање и потребу за 

свеобухватним и новим истраживањем. Ток историјског развоја драмске књижевности 

за децу предложио је Бранислав Крављанац у својој Антологији српске драме за децу 

(2001), а Миливоје Млађеновић допунио у монографији У замку замки – драмски 

потенцијал поезије и прозе за децу (2007) и у тим оквирима посматраћемо бројна 

драмска остварења.  
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За свеобухватнију слику о драмској књижевности за децу у разредној настави 

важно је одредити и прецизније дефинисати разноврсне облике овог жанра. Литература 

о драмској књижевности разликује поджанрове, који су посебно изражени када је реч о 

драмској књижевности за децу. Поджанрови се разлиставају по сложености драмске 

радње (скеч, игроказ, једночинка, сложенија драма од више чинова), по типу мотивације 

(реалистичке, фантастичне и тзв. сценске/драмске бајке), као и по начину извођења 

(различити облици луткарског позоришта, радио-драма и др.) 

Историјски развој драмске књижевности за децу није текао, као што се то обично 

дешава са другим жанровима, под утицајем књижевног правца, већ су дела која би тада 

мотивски и идејно била другачија означавала нове почетке. Ипак, Крављанац 

успоставља својеврсну периодизацију српске драме за децу и разликује четири стилске 

етапе, а Млађеновић додаје још једну етапу у развоју. Тако почетак наше драме за децу 

везују се за Јоакима Вујића и његову драму Добродетељни дервиш или Звекетуша капа 

у три чина. Нушићева Наша деца 1 започела су другу етапу развоја која је трајала до 

Другог светског рата. Трећа етапа је обухватила период од краја Другог светског рата, 

када долази до веће афирмације драмског стваралаштва и траје до 1994. Последња етапа 

почиње појавом Бојовићевог Мачора у чизмама и траје до краја двадесетог века. 

Крављанчевој периодизацији српске драмске књижевности Млађеновић додаје пети, 

тематски врло интересантан период који траје и данас. У ову групу спадају тектови који 

имају постмодернистичка обележја (језичка игра, иронизација, пародија класичне 

књижевности, хиперболичност и др.). Идеја је да се у раду преиспитају поетичке 

специфичности поменутих периода. Проучавањем историјског развоја драме за децу 

немогуће је заобићи важан утицај позоришта за децу које је у појединим периодима 

имало и доминантну улогу (нарочито након Другог светског рата када се и отвара више 

професионалних позоришта за децу). 

За тему ће бити значајно приказати развој српске драмске књижевности за децу у 

наставним програмима од Другог светског рата до данас, сагледати промене у избору 

текстова и појмова у програмима за млађе разреде, као и докучити разлоге за такве 

промене, сагледати однос према овој књижевности у настави у протеклих седамдесет 

година. Проучавање програма отвара бројна проблемска места попут сижејног склопа 

обавезних текстова у различитим периодима, интересовање за драму и разлозима за 

интензивнији уплив или потпуно одсуство ових текстова из наставе. Анализом садржаја 

књижевности из наставног програма српског језика добијамо јасну слику о томе који 

писци драмских текстова су заступљени у сваком разреду данас и који „држе“ своје 
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место још од шездесетих година двадесетог века. Може се слободно рећи да је једна 

блага оријентација ка поезији присутна у старим наставним програмима у односу на 

прозу, драму и научнопопуларна дела. Прегледом наставних програма од 1952. увиђа се 

да је Радовићев текст „Тужибаба“ први пут прописан 1963. године за обраду без 

прецизирања разреда јер је тада лектира од првог до четвртог разреда пописана као 

јединствен списак дела. Овај текст наставља да буде део обавезне лектире, а 1985. године 

програм је допуњен избором драмских текстова за децу (из лектире На позорници) и 

1991. текстом „Зна он унапред“ Гвида Тартаље. Као појам, било да се само спомиње или 

га треба и усвојити, драмски текст се јавља први пут 1985. године. Уочава се да су 

драмски књижевнотеоријски појмови најкасније укључени у обавезно образовање 

најмлађих ученика што јесте у вези са некадашњим образовним циљевима, односно 

васпитањем у духу патриотизма, али је и у вези са историјским развојем овог жанра. 

Драмска књижевност за децу није захватала теме и мотиве који су били доминантни у 

другим текстовима који су васпитавали тадашње ученике. 

Део рада биће усмерен и на остварења која су прописана наставним програмима. 

У данашњим наставним програмима, тачније у „Лектири“, доноси се списак књижевних 

текстова подељених на књижевне родове лирика, епика, драма и научнопопуларна дела. 

Иако је због форме и стилских поступака врло блиска деци, драма је несразмерно 

заступљена у настави у односу на лирику и епику. Програмом је предвиђено дванаест, 

односно тринаест текстова из драмске књижевности.1 Од школске 2018/19. у првом 

разреду обрађиваће се драмски текстови: „Зна он унапред“ Гвида Тартаље, „Тужибаба“ 

Душана Радовића, „Неће увек да буде први“ Александра Поповића и „Први дан у школи“ 

Боре Ољачића. У односу на стари наставни програм за први разред уочава се да је 

повећан број драмских текстова за један („Први дан у школи“ је нови програмски текст), 

затим, текст „Цар и скитница“ Лазе Лазића из старог програма нема више „статус“ 

обавезног, а један текст из другог („Зна он унапред“ Гвида Тартаље) пребачен је за 

наставну обраду у првом разреду. У важећем програму за други разред (2005) планирана 

                                                           
1 Наше проучавање драмских текстова у млађим разредима поклапа се са променама у структури и 
садржају курикулума. Нови наставни план и програм за први разред основне школе (2018), у којем су 
текстови из „Лектире“ разврстани на поезију, прозу и драму, замениће од школске 2018/2019 стари (2004), 
где су текстови били разврстани на лирику, епику и драму. У корпус дела које ћемо проучавати у овом 
раду ући ће драмски текстови и из новог и из старог програма за први разред. Тако је новим програмом 
предвиђена обрада четири, док је у старом била предвиђена обрада три драмска текста. Током 
истраживања биће праћене најављене промене у садржају програма за други разред основне школе. 
Промене наставних планова и програма омогућава да се сагледају тенденције у разредној настави 
књижевности и, такође, повећава се актуелност овог истраживања којим се може допринети студиознијем 
приступу увођења драмских текстова за децу у разредну наставу. 
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је обрада текстова: „Зна он унапред“ Гвида Тартаље, „Стара слика на зиду“ Драгана 

Лукића и „Два писма“ Александра Поповића. Програм у трећем разреду (2006) 

прописује: „А зашто он вежба“ Душана Радовића, „Лед се топи“ Александра Поповића 

и „Никад два добра“ Јованке Јоргачевић, а у четвртом разреду (2006): „Подела улога“ 

Гвида Тартаље, „Чик, да погодите због чега су се посвађали два златна брата“ Добрице 

Ерића и Пепељуга Александара Поповића (у виду одломка). Ово ће бити полазни списак 

дела који је предмет анализе, а биће допуњен изборним драмским текстовима из 

читанки, као и новим предлозима конкретних драмских текстова за децу који могу бити 

део наставне интерпретације на часу у млађим разредима основне школе.2 Будући да 

аутори читанки имају могућност да у њихов садржај унесу одређена дела по свом 

избору, ово истраживање би, такође, требало да буде веома значајан показатељ о томе 

колико су они исказали потребу за драмским текстовима ван онога што је прописано 

обавезним делом програма књижевности. Посебна пажња биће усмерена на то колико 

су „изборни“ текстови погодни за разумевање и тумачење на одређеном узрасту и 

колико су стилски другачији од обавезних.  

Један од образовних циљева обраде драмских текстова у разредној настави јесте 

мрежа појмова која се формира на основу читања и тумачења. Тумачењем драмског 

текста за децу усвајају се програмски појмови које ћемо ради лакшег праћења поделити 

у две групе. Прву групу чине појмови који се у програму везују искључиво за род драме 

(први разред ‒ драмска игра, драмска радња; други разред ‒ драмски јунак, драмска 

радња, драмски сукоб, дијалог, позорница, глумац, трећи разред ‒ радња у драми, развој 

драмског сукоба, драмски лик и глумац, сценски простор; четврти разред – ликови у 

драмском делу, ремарке (дидаскалије), драмска радња и начин развијања радње, 

драмски текстови за децу). У другу групу спадају појмови који у програму припадају 

жанру епика, а у вези су и са драмском књижевношћу (елементи фабуле –увод, заплет, 

расплет, односи међу ликовима, повезаност догађаја с местом, временом и ликовима; 

књижевни лик: изглед; говорна карактеризација књижевног лика). Нови наставни 

програм за први разред из 2018. године прописује усвајање појма драмски текст, 

догађај, место и време збивања. У овом делу рада истраживање ће бити усмерено на 

анализу дидактичко-методичке апаратуре у одобреним читанкама од првог до четвртог 

разреда. У апаратури се низом питања и задатака тумачи текст и подстиче разговор 

                                                           
2 Драмска књижевност заступљена је у настави српског језика у млађим разредима основне школе кроз 
програмски прописане текстове, али неретко и кроз слободан избор аутора уџбеника. У корпус слободно-
изборних текстова спадају они које је аутор уџбеника уврстио у читанку без програмског усмерења. 
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поводом текста, али и дефинишу, препознају или обнављају одређени 

књижевнотеоријски појмови. Анализом овог сегмента читанке као уџбеника за наставу 

књижевности покушаћемо да дамо одговор који се сегмент целокупног драмског 

стваралаштва посебно наглашава и који приступ се уочава у тумачењу књижевног 

текста.  

Драмска књижевност за децу представља богат материјала за анализу и учење у 

основној школи. Циљеви проучавања драмског стваралаштва и његовог места у настави 

произилазе из природе и структуре текста. Најпре, проучавањем драмског жанра у 

разредној настави остварују се бројни књижевни задаци. Драгоцено је открити уобичајне 

теме, мотивацију, стилске поступке које користе писци у наведеним текстовима и да се 

уочи шта је језик у стању да учини и како то чини.  У садашњим (програмским) драмским 

делима доминирају теме из свакодневног живота детета и готово увек су базиране на 

анегдотама и досеткама из школе или смешним догађајима који су настајали током игре. 

Увек је присутан један узбуђујући моменат и бар једна кулминациона тачка. Сукоб 

омогућава да се трајније сагледају животне ситуације које у својој основи имају неку 

значајну одредницу (етичку или психолошку). Напетост у драмским текстовима за децу 

најчешће се постиже карактеризацијом лица која учествују у драмској радњи и 

противрече једна другима својим поступцима и ставовима. Драмска тензија се односи 

на напетост која доводи гледаоце у стање узнемиреног ишчекивања краја. По том 

принципу се гради радња која има за циљ да одржи напетост. Још је Аристотел имао на 

уму примаоца и његову способност гледања и слушања. Проучавајући трагедију, а то се 

може рећи и за драму уопште, Аристотел (1982) је запазио да се гледалац прочишћује, 

доживљава катарзу. Реципијент тако понире у важније слојеве људске душе. Одавде и 

извире значај и могућ правац проучавања драмске књижевности и у млађим разредима.  

Језичко-стилски склоп драмских текстова из програма ваља посматрати са два 

аспекта. Први аспект припада дијалозима, а други који се често занемарује у наставној 

интерпретацији је аспект дидаскалија. Дијалози су писани језиком својственим детету 

са кратким испрекиданим реченицама, у којима се може уочити игра речи, фразеолошке 

констукције, елипсе, метафоре и др. Неретко објашњења у заградама употпуњују 

карактер лица или одређују развој драмске радње. Дидаскалије су у програмским 

текстовима углавном сведене, сцена је скромна, чак и незанимљива детету, не привлачи 

пажњу никаквим декором, што доказује да је пажња у интерпретацији усмерена на 

дијалоге. Све оно што је додатно дато као појашњење основном тексту не треба да буде 

небитно у откривању функционисања језика у књижевном делу. Драмско стваралаштво 
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препознатљиво је и по специфичном хумору који се гради на неспоразуму међу лицима, 

на сналажљивим одговорима деце и њиховим свађама. Али, неретко је присутан подсмех 

и лажно исмевање.  

Неоспорно је да драмска књижевност у разредној настави представља 

најнепосреднију животну ситуацију која је блиска ученицима у периоду када треба да 

заволе књижевност. Посебном је чини то што се може доживети читањем, гледањем и 

слушањем. Начин стварања текста, игровна моћ која се реализује сценским извођењем 

и сугестивност која произилази из говора и понашања ликова доприноси да ученици 

имају посебно интересовање за ове текстове. Доживљавају их често као позив за игру и 

то треба искористити. Драмско књижевно стваралаштво за децу заузима посебно место 

у широј култури ученика. Добробит се, поред књижевне, огледа у доприносу позоришној 

култури, култури вођења разговора, слушања, богаћења говорног израза ученика и 

бројних других исхода који поистичу из рада у ваншколским активностима (драмске 

секције и дружине).  

Једно од поглавља у раду чиниће нови предлог драмских текстова, која нису 

предвиђена наставним програмом, али би по својим својствима то могла бити. Не само 

да су неки естетски врло успели драмски текстови скрајнути и немају шансу да постану 

део школске лектире, већ је питање да ли су садашњи програмски текстови пријемчиви 

ученичком сензибилитету. Разлога за ово проблемско питање има више. Најпре, то је 

питање мотивске структуре драмских текстова. Најчешће су то слике из живота 

школског детета, што није спорно, али ову структуру треба усложњавати чудесним и 

фантастичним мотивима, мотивима савременог живота, као што је то случај са 

текстовима епског жанра.  Са друге стране, евидентан је и раскорак у ономе што ученик 

чита у обавезној лектири и оно што гледа у позоришту у оквиру, такође, обавезних 

ваннаставних активности планираних годишњим планом рада школе. Питање је постоји 

ли каква уметничка веза између школских драмских текстова и одгледаних представа. 

Приступом у важећи репертоар позоришта за децу чини се као да не гледа представу оно 

исто дете које на часу чита текст. На сценама позоришта за децу „Бошко Буха“ и „Мало 

позориште Душко Радовић“ адаптирани су комади који припадају лектири у старијим 

разредима („Аска и вук“, „Капетан Џон Пиплфокс у новом миленијуму“), затим, 

заступљене су теме које погађају савремено дете (заљубљеност, усамљеност, изазови 

одрастања), а све представе су одређене узрастом (од пет година па навише). Иако 

раскорак између читаног у школи и гледаног постоји, требало би га умањити или 

искористити кроз брижљивију књижевноуметничку анализу гледаних представа (лица, 
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ситуације, поступци, језик, сценска средства...). Интересовање за читање драмских 

текстова појачава се гледањем позоришне представе. Ученици тако као публика постају 

и учесници у представи. Временом ће се оспособити да вреднују и тумаче не само 

видљиве, већ и једва приметне сигнале који су понуђени у представи. Замена за уживо 

гледање представе могу бити и драме на телевизији или радио-драме које, такође, 

пружају нове и разноврсне перспективе. На тај начин се води рачуна о поступности и 

целовитости у приступу делима дрсамске књижевности.  

Поред анализе садржаја којом ћемо настојати да конституишемо теоријске оквире 

овог рада анализирајући релевантне наставне програме и уџбенике, у раду ће бити 

заступљено и емпиријско истраживање које ће обухватити два нивоа: 1) рецепција два 

драмска текста (један програмски и један ванпрограмски) код ученика млађих разреда 

основне школе са циљем да се испита њихов однос према овим делима, као и да се 

утврди шта се од ученика овог узраста још може захтевати на часовима књижевности и 

2) увид у годишње програме рада школа у којима ћемо сагледавати број одлазака у 

позориште, тематику гледаних представа и конкретне образовне циљеве организованог 

одласка у позориште. 

Предмет истраживања јесте проблем наставе драмске књижевности у млађим 

разредима основне школе у актуелним наставним програмима, читанкама и у наставној 

пракси. Циљ рада јесте изградити свестранији приступ садржајима из драме. Основни 

здаци истраживања јесу откривање проблема у рецепцији и покушај да се пронађу 

решења за модернију методичку интерпретацију, како у уџбеницима, тако и у настави. 

У емпиријском истраживању проблема применићемо дескриптивну методу и 

одговарајуће технике (анкета, тест знања и анализа садржаја) којима ћемо настојати да 

да утврдимо квалитет знања ученика. За ово истраживање биће конструисани посебни 

инструменти истраживања: упитник за ученике и фреквенцијске табеле. Истраживање 

планирамо да реализујемо у следећим корацима: 

 Проучавање литературе и постављање полазног теоријског оквира; 

 Анализа наставних програма од Другог светског рада до данас; 

 Анализа уџбеника; Избор и класификација релевантних садржаја; 

 Пробно емпиријско истраживање; 

 Емпиријско истраживање на мањем узорку; 

 Емпиријксо истраживање стања у српским школама; 

 Аналитичко синтетичко разматрање добијеног узорка 
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 Теоријска уопштавања. 

Узорак истраживања представљају одабрани садржаји из драмске књижевности 

у читанкама које су одобрене од стране Миниистарства просвете и ученици четвртог 

разреда у београдским основним школама. Резултати истраживања подразумевају 

квалитативну и квантитативну анализу садржаја. Резултатима емпиријског истраживања 

планирамо да утврдимо проблеме у рецепцији драме у разредној настави. 

Драмска књижевност има своје место у образовању и васпитању школске деце. 

Ученици их радо читају, тумаче и усвајају одређене књижевнотеоријске појмове. 

Интересовање за драму вероватно произилази из њене двојаке природе. Она се ствара да 

би се играла на сцени и зато она припада и књижевној и позоришној уметности. Иначе, 

драма у настави књижевности погодна је да се функционално повеже и са наставом 

језика и културом изражавања. Са методичке стране гледано, драма нуди низ активности 

и могућности за стваралачки рад код ученика и код наставника. Обрада драме у настави 

подразумева увођење ученика у драмско-сценску уметност. Зато од ученика треба 

тражити да искажу импресије о прочитаном делу, али и да опишу како су замислили 

сцену где се радња одвија, како изгледају ликови, костими, какви су им покрети. Треба 

их навикавати, да читањем у себи замишљају све оно што им се сугерише у тексту и у 

дидаскалијама. На тај начин, ученици нису само тумачи дрмаксих текстова, већ у 

„режисери“, односно свако креира своју драму. Свакако, читајући драмски текст, ученик 

треба да поведе рачуна о литерарним елементима: чиновима, појавама, сукобу, лицима. 

И у тумачењу драмског текста полази се од структурних елемената који се најснажније 

намећу, а то су углавном драмски ликови и сукоб. Школско пручавање драме треба да 

обухвати низ методичких радњи које се функционално уклапају: мотивисање за читање, 

интерпретација, вежбања подстакнута драмским текстом и стваралачке активности.  

Типологизацијом драмских текстова, прегледом историјског развоја драме за 

децу, дијахроним увидом у присуство драмске књижевности у разредној настави, 

увидом у актуелно стање у наставним плановима и програмима, али и њиховом 

књижевнотеоријском анализом, ученичком рецепцијом појединих текстова, добили 

бисмо релативно заокружену слику о месту драмског стваралаштва у млађим разредима 

основне школе. Из описа стања показаће се нове могућности методичког приступа 

драмске књижевности у млађим разредима. 
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